A1.43 Asking for and giving directions
Modul 6 The city and the village

A1.43 Nach dem Weg fragen und Wegbeschreibungen geben OF#40

O Ask for directions in a city é;ﬁ
O Giving directions to a stranger i

O Ask for the existence of a building or service.

Der Bahnhof (the train station) Links (left)

Der Bahnsteig (the platform) Geradeaus (straight ahead)
Die Haltestelle (the stop) Weiter (further)

Die Kreuzung (the intersection) Nah (near)

Der Platz (the square) Weit (far)

Der Laden (the shop) In der Nahe (nearby)

Die Informationsstelle (the information desk) Einfach (easy)

Das Stadtzentrum (the city centre) Entschuldigung, ...? (Excuse me, ...7)
Die Richtung (the direction) Zuriickkommen (to come back)
Rechts (right)

1. Dialogue: Sascha steht nach dem Essen vor dem Dénerladen, als er bemerkt, dass
er zu spat fur seinen Zug ist.

Sascha: Entschuldigung, kdnnen Sie mir kurz sagen, wie spét es (Excuse me, could you quickly tell me what
ist? time it is?)

Kathi:  Naturlich. Es ist Viertel vor sechs. (Of course. It is a quarter to six.)

Sascha: Oh nein, ich bin viel zu spat. Mein Zug fahrt in sieben  (Oh no, I'm way too late. My train leaves in
Minuten ab. seven minutes.)

(If you start running now, you can still make

it.)

(I have to get to the main station, but | have

no idea where it is.)

Kathi: Wenn Sie jetzt loslaufen, schaffen Sie es noch.

Sascha: Ich muss zum Hauptbahnhof, aber ich habe keine
Ahnung, wo der ist.

Kathi: Da vorne an der Kreuzung mussen Sie rechts (Up there at the intersection you have to turn
abbiegen. right.)

Sascha: Und dann? (And then?)

Kathi: Dann biegen Sie links ab, gehen Uber die Ampel und  (Then turn left, cross at the traffic light, and
laufen Richtung Stadtzentrum. run toward the city center.)

Sascha: Sehe ich den Bahnhof von dort schon? (Can | already see the station from there?)

Kathi: Ja, der ist dann schon ganz in der Nahe. (Yes, it will be very close by then.)

Sascha: Vielen Dank! (Thank you very much!)

1. Warum fragt Sascha nach der Uhrzeit?
a. Er hat seinen Bahnsteig verloren. b. Er mochte in den Laden gehen.

c. Er will wissen, ob er zu spat fur seinen Zug ist. d. Er sucht die Informationsstelle.

https://app.colanguage.com/german/syllabus/a1/43 Eins | 1


https://app.colanguage.com/german/syllabus/a1/43
https://app.colanguage.com/german/syllabus/a1/43

A1.43 Asking for and giving directions
Modul 6 The city and the village
2. Was soll Sascha an der Kreuzung machen?
a. Geradeaus laufen und dann zuriickkommen. b. An der Haltestelle aussteigen.

c. Links abbiegen und am Platz warten. d. Rechts abbiegen.
1-c 2-d

2. Grammar: Location information and directions: “right, left, straight on..."
Typical expressions for finding your way around the city.

1. Many expressions are used with the preposition ,von” and require the dative case.
2. Adverbs like ,geradeaus" do not need a preposition.

Ausdruck (Expression)  Beispielsatz (Example sentence)

Links (Left) Der Laden ist links vom Platz. (The shop is to the left of the square.)

Rechts (Right) Die Haltestelle ist rechts vom Bahnhof. (The stop is to the right of the train station.)

Geradeaus (Straight Du musst geradeaus bis zur Kreuzung gehen. (You have to go straight ahead to the
ahead) intersection.)

Die Informationsstelle ist im Stadtzentrum. (The information point is in the city

In (In
(in) center.)

Der Laden ist neben der Informationsstelle. (The shop is next to the information

Neben (Next to) ]
point.)

Der Bahnsteig ist gegeniiber vom Bahnhof. (The platform is opposite the train

Gegeniiber (0 it
g (Opposite) station.)

In der Nahe (Nearby) Die Haltestelle ist in der Nahe vom Platz. (The stop is near the square.)

Weit weg (Far away) Der Laden ist weit weg von der Kreuzung. (The shop is far away from the

intersection.)

1. Entschuldigung, die Haltestelle ist Bahnhof.
a. rechts vom b. rechts am c. rechtsvon der d. rechts dem
2. Geh einfach bis zur Kreuzung.
a. geradeaus von b. geradeaus ¢. im geradeaus d. gerade aus
3. Die Informationsstelle ist Stadtzentrum.
a. inden b. inder ¢ am d. im

4. Der Bahnsteig ist gegenlber Bahnhof.

a. vom b. von dem c. vonder d. am

1. rechts vom 2. geradeaus 3. im 4. vom
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3.Exercises

1. Match each beginning with its correct ending.

a. Entschuldigung, wo ist 1. bis zur Kreuzung.
b. Die Haltestelle ist rechts 2. der Bahnhof?

c. Geh bitte geradeaus 3.vom Platz.

d. Der Laden ist in der Nahe 4. des Stadtzentrums.

1-b: Excuse me, where is the railway station? 2-c: The stop is to the right of the square. 3-a: Please go straight ahead to the
Junction. 4-d: The shop is near the town centre.

2. Notice at the Main Station: Information Desk and Directions (Audio available in app)

Fill in the gaps: Stadtzentrum, Bahnhof, Informationsstelle, geradeaus,
rechts, Bahnsteig, Haltestelle, Nahe, zurlck, Kreuzung

Hinweis fur Reisende am Hauptbahnhof: Die ist taglich von 8 bis 20 Uhr
geoffnet. Sie finden sie am Ausgang Richtung , vom
Platz vor dem . Hier bekommen Sie einen Stadtplan und Informationen zu

Busund U Bahn.

Zum 3 gehen Sie bis zur ersten
und dann links. Die nachste ist in der des Ausgangs
Nord. Das Fundbiro ist weiter weg vom Bahnsteig 3: Gehen Sie zum

Haupteingang und dann weiter Richtung Ladenzeile.

Notice for travelers at the main station: The information desk is open daily from 8:00 to 20:00. You can find it at the
exit toward the city centre, to the right of the square in front of the station. Here you can get a city map and
information about buses and the U-Bahn.

To reach platform 3, go straight ahead to the first junction and then turn left. The nearest bus stop is by the north
exit. The lost and found is further away from platform 3: go back to the main entrance and then continue toward the
row of shops.

3. Listen to the audio fragments and choose the correct solution.

1. Wo ist die Informationsstelle?
(Where is the information desk?)

a. Links vom Bahnhof, gegentiber vom Bahnsteig. b. Rechts beim Ausgang, neben einem Geschiift.
c. Im Stadtzentrum, weit weg von der Haltestelle.

2. Was soll man nach der Kreuzung machen?
(What should you do after the intersection?)

a. Nach rechts gehen. b. Nach links gehen.

C. Zum Platz zurlickgehen.
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4. Choose the correct solution

1. Entschuldigung, ich bin von der Haltestelle zum Bahnhof  (Excuse me, | walked from the stop to the train

. station.)
a. gegangen bin b. gegeht c. gegangen d. ginge
2. Wir sind gestern bis zur Kreuzung und (We walked to the intersection yesterday and
dann rechts abgebogen. then turned right,)

a. gegeht b. gingen c. gegangt d. gegangen

3. Ich bin geradeaus ins Stadtzentrum . (Icame straight into the city centre.)
a. gekommen b. gekommen bin ¢. kommt d. gekommt
1. gegangen 2. gegangen 3. gekommen
5. Role-play: Complete the dialogues
a. Bahnsteig am Bahnhof finden
Reisender: Entschuldigung, wo ist Bahnsteig 3?
(Excuse me, where is platform 3?)
DB- 1.
Mitarbeiterin:
Reisender: Ist das nah oder weit?
(Is that near or far?)
DB- 2.
Mitarbeiterin:
b. Haltestelle zum Stadtzentrum suchen
Tourist: 3.
Passantin: Ja, die Haltestelle ist am Platz, da vorne rechts neben dem Laden.
(Yes. The stop is on the square, over there on the right next to the shop.)

Tourist: 4.
Passantin: Genau. Wenn Sie zuriickkommen, ist die Haltestelle dann links.

(Exactly. When you come back, the stop will be on the left.)

Example answers:

1. Gehen Sie geradeaus, an der Kreuzung links, dann sehen Sie den Bahnsteig. 2. Das ist ganz nah. Einfach weitergehen,
dann kommen Sie sofort dorthin. 3. Entschuldigung, gibt es hier in der Néhe eine Haltestelle zum Stadtzentrum? 4. Also
zuerst geradeaus und dann rechts?

6. Practice in pairs or with your teacher.

1. Du bist am Bahnhof und suchst das Stadtzentrum. Frage eine Person nach dem Weg. (Benutze:
Entschuldigung, das Stadtzentrum, geradeaus)
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2. Ein Tourist fragt dich auf der Stral3e nach der Informationsstelle. Gib eine kurze Wegbeschreibung.
(Benutze: die Informationsstelle, rechts, in der Nahe)

7. WhatsApp

Hi! Ich bin schon in der Stadt, aber ich finde das Burgerburo nicht. Ich stehe am
Bahnhof vor dem Haupteingang.

Ist das Burgerblro im Stadtzentrum? In welche Richtung muss ich gehen — rechts
oder links? Kannst du mir bitte kurz sagen, wie ich zur Haltestelle ,Marktplatz”
komme?

Danke!

Anna

Write an appropriate response: Geh geradeaus bis zur Kreuzung. / Dann geh nach rechts / nach links
und geh weiter. / Das ist in der Ndhe vom Bahnhof.

Gehen (to go) Kommen (to come) Zuriickkommen (to come back)
Important verbs )
Perfekt Perfekt Prasens
ich bin gegangen bin gekommen komme zurtick
du bist gegangen bist gekommen kommst zurtick
er/sie/es ist gegangen ist gekommen kommt zurtick
wir sind gegangen sind gekommen kommen zuriick
ihr seid gegangen seid gekommen kommt zurtick
sie sind gegangen sind gekommen kommen zuriick
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